
Agreement

between

Bundesinstitut für Risikobewertung
Represented by its President
Max-Dohrn-Straße 8-10, D-10589 Berlin,
referred to as: BfR

and

The Republic of Estonia	Comment by Herr Rene Richardt: Needs to be verified and changed, if not correct. 
represented by the Estonian Health Board (Terviseamet), Paldiski mnt 81, 10614 Tallinn, Estonia as Member State Competent Authority of Estonia for REACH, 
represented by its General Director
- Sotsiaalministeerium – Ministry of Social Affairs –
Suur-Ameerika 1, 10122 Tallin
Referred to as: Estonian Competent Authority for REACH


Article 1
This agreement governs the transfer of remunerations to the BfR which the Estonian Competent Authority for REACH receives from the European Chemicals Agency (ECHA) for services of BfR staff members in the framework of the Committee for Risk Assessment (RAC).

Article 2
According to Cooperation Agreement No. ECHA/MSCA/CA/2010/ET/1 between ECHA and the Estonian Competent Authority for REACH all payments for services which Estonia accomplishes for ECHA shall be made to the Ministry of Finance of Finance of the Republic of Estonia. 	Comment by Herr Rene Richardt: Needs to be verified and changed, if not correct. We assumed that all agreements between ECHA and the member state’s competent authority have the same numbers (ECHA/MSCA/CA/2010/xx/1), with only a two letter abbreviation for each country as distinction (for example DE for Germany, probably ET for the Republic of Estonia). Changes might especially be necessary in case the contract between ECHA and Estonia carries a different year (here: 2010) or a different version (here: 1). 	Comment by Herr Rene Richardt: Needs to be verified. We just guessed that payments would be made to the Ministry of Finance (as was the case with Slovenia). However, in Estonia a different system may apply. So please just put in the correct recipient for Estonia here. 

Article 3
On the basis of this contract the Estonian Competent Authority for REACH agrees to transfer remunerations for Estonia for services of the BfR staff members in the framework of the Committee for Risk Assessment (RAC) in their full amount to the BfR.

Article 4
The transfer will be made in Euro to the following account: 
Account holder: 		Bundeskasse Trier, Sitz Kiel
Bank:			Deutsche Bundesbank, Hamburg
IBAN Number:		DE18 2000 0000 0020 0010 66
BIC Number:		MARKDEF1200
Reason for transfer:		Kassenz.: 109100737975

Article 5
Invoices, direct debits or payment notices which are sent to ECHA according to Article 5.2 of the Cooperation Agreement Nr. ECHA/MSCA/CA/2010/ET/1 shall also be sent to the Estonian Competent Authority for REACH for information. 	Comment by Herr Rene Richardt: See above

Article 6
Documents concerning the payments for services in the framework of the Committee for Risk Assessment (RAC) which are made to the Estonian Competent Authority for REACH are forwarded for information to the BfR.

Article 7
The transfer of payment in the framework of this agreement will be made as soon as the Estonian Competent Authority for REACH is aware of this payment. 

Article 8
The BfR is entitled to demand payments, which by mistake have not been made, from the Estonian Competent Authority for REACH. Documents – un support of these debt claims – concerning services for the ECHA are forwarded to the BfR.

Article 9
This agreement shall become effective only upon execution of both contracting parties. Any changes to this agreement shall be in writing to be legally binding. 


Place and Date:						Place and Date:

……………………………………………………………………		……………………………………………………………………
For the BfR:						For the Estonian Health Board:


……………………………………………………………………		……………………………………………………………………
Prof. Dr. Dr. Dr. h. c. Andreas Hensel			
(President)

